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All the Faithful Departed
(All Souls)

Wis 3:1-9 | Rom 5:5-11 | Jn 6:37-40

GROW AS A DISCIPLE | PrAY, STUDY, ENGAGE, SERVE
There’s a place in every human heart that harbors the fear of
rejection. This can affect our relationship with others as well
as our relationship with God. In response, many of us develop
coping strategies in an attempt to take control of our lives.
When fear of rejection threatens our peace, return to today’s
Gospel. What does Jesus say? “l will not reject anyone who
comes to me.” Let’s pause to read that line again: / will not
reject anyone who comes to me. Allow that message to pierce
your heart. Jesus will not reject you. Jesus will not fail you. He
will not abandon you. In fact, he has prepared a place for you
in his kingdom and is waiting for your response of love.

GO EVANGELIZE

PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT

Today, we commemorate all the faithful departed on this
sacred feast of All Souls Day. Yes, we mourn the loss of those
whom we loved who have died. Even as we mourn, we cling
to hope as a community of believers, trusting that God has
kept his promise to grant them eternal life. Indeed, as our
first reading reminds us, “the souls of the just are in the hands
of God. ... They are in peace.” In addition to the treasure of
canonized saints the Church gives us to admire and emulate,
many of us could write a list of “saints” who have touched

us in our own lives - those “who have gone before us with
the sign of faith” (Eucharistic Prayer ). Think of them today,
now. Call to mind their virtue and how they loved those they
encountered, including you. Then, let their witness propel you
on your own journey of faith.

REFLECT

Though we often associate death with sorrow and grief, for the
faithful Catholic, it is also the way we enter eternal life. Heaven
is the hoped-for reward of all our prayers, works, sufferings,
and enjoyments. As she lay dying, St. Thérése of Lisieux said
to her fellow sisters, “I am not dying; | am entering into life.”
Still, it is not uncommon to grapple with fear of our own death
(or the death of our living loved ones). If you find yourself
facing this fear, invite Jesus to gently reveal the source of your
anxieties, and ask him to flood those places of your heart and
mind with his light and hope. And remember: Jesus will never
reject anyone who comes to him.
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A note from

the Associate Pastor...

Dear friends,

Each year on November 1st, we celebrate All Saints’ Day, a solemn
occasion dedicated to honoring the great multitude of holy men
and women who have gone before us and are now in heaven.
These saints behold the face of God and worship Him ceaselessly.
While some of these saints have been canonized and are known to
us, countless others are ordinary people, who journeyed through
life’s challenges and lived faithfully.

On November 2nd, we commemorate All Souls’ Day, a day set
aside to remember and pray for the suffering souls in purgatory.
These souls have not yet reached heaven but are on their way to
full union with God. Unlike the saints in heaven, who no longer
need our prayers, the souls in purgatory depend on our interces-
sion. Together these two feasts highlight the communion of saints:
the bond uniting the Church in heaven —the Saints (the Church
Triumphant), and in purgatory - those being purified before enter-
ing heaven (the Church Suffering), and on earth - those engaged in
spiritual struggle (the Church Militant). The communion of saints
unites believers across time and space.

Immediately after the death, the soul, separated from the body,
appears before God and is judged based on how the person lived
on earth. The soul is then sent to heaven, purgatory for further
purification, or hell. Those in hell will be eternally separated from
God. This judgment is private and individual and differs from the
Last Judgment, which will occur at the end of time.

At the Last Judgment, Christ the King will come in glory with all the
angels and will separate the righteous from the wicked. This event
will be public and universal, with all people—living and dead—
judged together. Our bodies will be reunited with our souls, and
the full justice and mercy of God will be revealed to everyone.
Every deed, word, and thought will be brought into the light, and
God'’s final verdict will be made known to all. This marks the fulfill-
ment of God’s plan and the definitive establishment of His king-
dom.

The righteous will enter the kingdom prepared for them before
the foundation of the world, while the wicked will be cast into
everlasting fire. Heaven and hell are determined by the choices
each person has made and the life they have lived on earth. The
criterion for the Last Judgment centers on the greatest command-
ment: love of God and love of neighbor. Eternal reward or punish-
ment depends on our relationship with God and with others. Let
us, therefore, reflect on our lives and choices, recognizing that our
actions have everlasting consequences. Examine our hearts, seek
reconciliation, and strive to live according to God’s will each day.
By embracing mercy, compassion, and humility, we prepare our-
selves for the day of Judgment, trusting in God’s love and justice.
Let us seek the intercession of all the Saints in heaven, asking for
their support in living our lives with faithfulness. God bless you!
Fr. Paul

All Souls
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WELCOME TO ST. JOHN BREBEUF PARISH

If you are new to our church or just visiting, please stop and
introduce yourself. Whether you are visiting for the first time,
worship with us occasionally, or join us every Sunday, we wel-
come you to St. John Brebeuf Parish. If you do not have home,
or if your church is not home to you, we invite you to become
part of our parish family. Please call or stop by our parish office
to register 847-966-8145. Visit our website https://
www.sjbrebeuf.org for additional information on parish and
community programs for prayer, faith formation, community
outreach and information about St. John
Brebeuf School. We are glad you are here
and hope you will join us.

PERPETUAL ADORATION CHAPEL
Perpetual Eucharistic Adoration is private
prayer and time before Jesus, really present
in the Blessed Sacrament displayed on the altar 24 hours a day, 7
days a week. The chapel is located at Fr. Thomas May Parish
Ministry Center (8305 N. Harlem Ave.) and is open to all visitors
during office hours: Monday through Thursday from 9:00AM —
7:00pm // Friday from 9:00am — 5:00pm // Saturday 9:00am —
1:00pm. After Hours the chapel is only keycard accessible.
Please call the Parish Office (847) 966-8145 if you wish to obtain
one.

DEVOTIONS

MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA

every Wednesday after 8:30 am Mass

SACRED HEART OF JESUS — 1st Friday of the Month

In English: after 8:30am Mass / In Polish after 7:00 pm Mass
OUR LADY OF FATIMA — 1st Saturday of the Month

In English: after 8:30am Mass / In Polish: after 6:30pm Mass
MARIAN PRAYER GROUP in English:

"

READINGS FOR THE WEEK:
Monday: Rom 11:29-36/Ps 69:30-31, 33-34, 36/Lk 14:12-14
Tuesday: Rom 12:5-16b/Ps 131:1bcde, 2, 3/Lk 14:15-24
Wednesday: Rom 13:8-10/Ps 112:1b-2, 4-5, 9/Lk 14:25-33
Thursday: Rom 14:7-12/Ps 27:1bcde, 4, 13-14/Lk 15:1-10
Friday: = Rom 15:14-21/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/Lk 16:1-8
Saturday: Rom 16:3-9, 16, 22-27/Ps 145:2-3, 4-5, 10-11/

Lk 16:9-15

OBSERVANCES:
Monday: St. Martin de Porres, Religious
Tuesday: St. Charles Borromeo, Bishop; Election Day

PRO-LIFE CORNER:

Every baby is created with potential. Em-
brace the sanctity of life.

Be PRO-LIFE!! Let us continue to pray
daily: “Jesus, Mary and Joseph, | love you very much. | beg
you to spare the life of the unborn baby that | have spiritually
adopted who is in danger of abortion.”

Archbishop Fulton J. Sheen

WECOULD KICK

14 WEEKS

rom concmpten

1000 s 777}
I
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LITURGY SCHEDULE — MASS INTENTIONS FOR THE WEER OF NOVEMBER 3 — NOVEMBER 9

Monday, November 3"

8:30 am English Fr. Jason

Health & God's Blessings for Lois Savi-
ano

T Rick Saviano

T In Memory of Bobby Canong

t Maria Kieca 5th year Death Anniver-
sary

t Matgorzata Danko

t Patrick Gosciminski i Monika Wykurz
7:00 pm Bilingual Fr. Jason

Nov 1. 2024 — Nov 1. 2025

SJB DECEASED

8:00 pm Projekcja Filmu Czysciec (with
English Translation) PMC Center
Tuesday, November 4™

8:30 am English Fr. Jason

T Mary Cay Westphal

T Isabela Yambot Birthday Remme-
brance

t Joseph Mazur

t Daniel Kowalewski 16th Death Anni-
versary

t Matgorzata Danko

T Jozef Kulis i zmarli z Rodziny Kuli$
7:00 pm English Fr. Paul

t Francisca Amatong 10" Death Anni-
versary

t Eternal rest for Joanne McDermott -
100th heavenly Birthday Remembrance
Wednesday, November 5"

8:30 am English Fr. Paul

T All Souls in Purgatory

7:00 pm Polish Fr. Sebastian

O uzdrowienie z choroby nowotworowej
dla Janiny Galica

O Boze Btogostawienstwo i dary ducha
Sw. dla Marka Wasilczuk z okazji 26
Urodzin

O taske powrotu do zdrowia i wszelkie
potrzebne taski w walce z chorobg
nowotworowg dla Heleny Mazur i
Elzbiety Kapatka

O Boz3 opieke i Boze btogostawienstwo
dla wszystkich bezdomnych

t Za Zmartych z rodziny Witkowskich i
Kierzkowskich

Tt O wieczne zbawienie dla Ks. Karola
Dziobaczka

T O zycie wieczne dla Matgorzata Danko
t Jézef Kulis i zmarli z Rodziny Kulis

t Stanistaw Dzik

T Jézef Les

Thursday, November 6™

8:30 am English Fr. Sebastian

For recovery, health and blessings for
Stella Pabis

For strength of mind and body for Ha-
lina Mryczko and her Son Johnny

t Maria Kieca Birthday Remembrance
1t Matgorzata Danko

T Jozef Kulis i zmarli z Rodziny Kuli$
7:00 pm English Fr. Jason

t Maria & Stanistaw Skura

Friday, November 7" First Friday

8:00 am Confession

8:30 am English Fr. Jason

Blessings for all school and parish office
staff, and parish group members cele-
brating November Birthdays

t Ronald Weindorfer

t Anna Grzeda

t J6zef Maleta 38" Death Anniversary
T Bienvenido Dela Cruz, Francisca Ama-
tong, Silverio Amatong Jr.

t Matgorzata Danko

Tt Wtadystaw, Stanistaw, Edward,
Stefania i Wtadystaw Przybysz

+ The Souls of Kurian and Annamma,
Joseph, George and Anna and all de-
ceased members of Azhikannikal Family
T The souls of John, Mathew, Elizabeth,
Luka, Mary and all deceased members
of Olickal Family

6:00 am Confession

7:00 pm Polish Fr. Sebastian

T O zycie wieczne dla Matgorzaty Danko
t Jézef Kulis i zmarli z Rodziny Kulis

T Stanistaw Dzik

Saturday, November 8"

8:30 am English Fr. Paul

T Franciszka Jastrzebski

t Deceased Members of Glasder Bob-
owski Family

t Matgorzata Danko

T The Souls of Kurian and Annamma,
Joseph, George and Anna and all de-
ceased members of Azhikannikal Family
T The Souls of John, Mathew, Elizabeth,
Luka, Mary and all deceased members
of Olickal Family

5:00 pm English Fr. Paul

6:00 pm Wypominki

Jennifer Alexander Health & Blessings
Bonnie Alexander for strength to cope
Wanda Podgorski for health & blessings
T Stella Zalewski-Bandola

T John Jerome Areno

T Tristan Joseph Balura

t Marion Hilgers

T Cresencio Rafanan

Thanksgiving Mass intention of Teodulfo
Apostol

T Dolores Grochocki Birthday Remem-
brance

6:30 pm Polish Fr. Jason

O zdrowie dla Ani i Roberta

t Katarzyna & Jézef Dabek

+ Karol Slowikowski 9 miesiecy po
Smierci

T Wtodzimierz Jaromin

T Wtadystaw Mielecki w kolejna roznice
Smierci

t Zofia i Czestaw Garbarz oraz Helena i
Jan Kurpisz

T Wtodzimierz Jaromin

T Wactaw i Genowefa Jaromin

T Tadeusz i Maria Jaromin

T Elzbieta, Karol Talach

t Wtadystaw i Maria Mielecki

tJan, Jerzy, Julian Mielecki

t Tadeusz, Kazimiera Krzywon

T Franciszek Ludwika Rusek

T Jozef Kulis i zmarli z Rodziny Kulis

t Kazimierz i Helena Kozlak

t Henryk i Adrian Niemiec

1 Jozef i Joanna Dybisz

t Barbara, Bolestaw, Andrzej, Bogdan
Zalewski

T Czestawa i Jan Grabowski

t Teresa i Jan Sawicki

t Helena, Wactaw i Jan Baranowski

Tt Tomek Pietryka

Sunday, November 9'"

7:00 am Polish Fr. Jason

T Christopher Rywak

t Majka Pikul oraz zmarli z Rodziny
Pikul, Kalata, Bajko i Wotynskich

t Za wszystkich zmartych z rodziny
Poborca i Babiarz

T Jozef Kulis$ i zmarli z Rodziny Kulis

T Wtadystaw, Bogumita, Jézef
Lazarowicz

T Stanistaw , Wanda, Ryszard Jarosz

T Helena Katucka

Continued on page 6 —
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Martha Gfesser
Maureen Polcyn
Fely Ranjo

Millet Beltran

RJ Calisura

Anne Marie Guerrier
Betty Bukraba
Elizabeth Marrinan
C. Kozeny

Mario Brancato
Pamela Tripllit
Patricia

Lourdes Loraya
Leonard Kadzielawski
Marian i Maria Dzieciuch
Barbara Witkos
Rosetta Bizzotto
Harry Largent

Toni Kilroy

Caridad M. Altares
Alina Gawlik

Dolores Motto
Brooke Johnson
Silverio Fernandez
Alice Parinas
Jannette Mendoza
Mario Loraya

Vivian Daoud
Nanette Sadorra

ALTAR BREAD AND WINE THIS WEER
IS OFFERED FOR:

T In Loving Memory of Our Niece Jennifer

Isabel C.Villarroel

Luke Kowalski

Joanna Oliwa

Tom Leonard

Francisco & Luz Atienza
Maureen Nathan
Charlotte & Carl Lindquist
Rose Manio

Teresa Parciany

Junver Isuga

Chef Raul Arreda

Baby Joseph Palmert
Concepcion Ponte
Charles Stephen Collins
Ben & Linda Caldea
Robert F. Adams, Jr.
Bienvienido Costes
Mahmoud Srour

Cindy Strong

Araceli Madridejos
Hedy Sancho

Alan Enzbigilis Sr.
Clifford & Judith Drexler
Peggy Hanley

Sam Pace

Betts Eleanor

Helen Williams

Darlene Neumann

OUR BELOVED DEPARTED:

Krystyna Kolacek
Sophie Marie Kowalewicz

OUR MILITARY: Prlease pray for those serving in the military,

L
-

and for a peaceful and just solution to conflict and violence.

Timothy Casey

Thomas Neuhengen

Mark Honsa

Pvt. James Cunningham
CDR John Tutwiler

SSGT Michael J. Archam
A2C Andrew T. Perkins
Susanne Connolly Tutwiler
Pieter Venter

Jacob Allen

Robert Monaco

Scott Rodberg

Sgt. Daniel Cunningham
CW4 Louis Haberkorn
Marian Niemotko

PFC Seth D. Perkins

Sgt. Ramiro Cadena

Lt. Joseph Disclafani
Joshua Clavel Ramos
Chief Ryan Morrow

All Souls

PERPETUAL ADORATION CHAPEL

CANDLES OFFERED THIS WEEK FOR:
Candle 1 T All Deceased Members of the Gon-
zales, Lasin, Nemzin, Fishman, Garing, Sacluti,
G rossman Family and All Souls in Purgatory [

Candle 2 T All Deceased Members of the Gon-

zales, Lasin, Nemzin, Fishman, Garing, Sacluti,Grossman Family
and All Souls in Purgatory

SUNDAY OFFERINGS:

OCTOBER 26, 2025 — $ 16,299

Thank you for your faithfulness and generosity. Your support is
essential to our mission and ministry. May God bless you

abundantly for your kindness and commitment. We're grateful
you're part of our community!

Bdg zapftac za nieustanne wsparcie naszej parafii,
hojnos¢, zaangazowanie oraz przynaleznosc do
naszej wspdlnoty.

WE WELCOME IN BAPTISM IN OCTOBER:

Lana Perez L
Izabella Sophie Szczepanski
Maverick Uhrik

MASS INTENTION REQUESTS - Internet:
www.sjbrebeuf.org (click the yellow box labeled "Mass Inten-
tions" to fill out the online form) Mail: Please mail your offering
to: Mass Intentions, St. John Brebeuf, 8305 N. Harlem Ave., Niles,
IL 60714. Include the name, date, time, and what the intention
is for. Also, please include the name and phone number of per-
son requesting the intention. Phone 847-966-8145. Please make
your request 2 weeks in advance so we have time to receive it
and place it in the bulletin

MASS CARDS

Mass cards are a meaningful Catholic tradition that allows the
faithful to offer the Holy Mass for a specific intention. When
you request a Mass, a priest offers the Eucharistic celebration
for your intention, whether it's for someone who has passed
away, is ill, or is celebrating a special occasion. It is a beautiful
way to express your prayers, support, and love through the
most sacred act of worship in the Church.

Beautiful Mass cards featuring the image of St. John Brebeuf,
the patron saint of our parish, are available for an additional
charge from the parish office. These cards are a thoughtful
and prayerful way to let someone know a Mass is being
offered for them or their loved one.

Please contact the parish office for more information or to
request a Mass and card.
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8:30 am English Fr. Paul

John Zaucha Health & God’s
Blessing on his 90" Birthday
Health and Birthday Blessings
for Sheila Miehle

Health and Birthday Blessings
for Cecilia Nunez

+ Carl Bronder Birthday Re-
membrance

1 Joseph Mazur

T The Souls of Kurian and An-
namma, Joseph, George and
Anna and all deceased mem-
bers of Azhikannikal Family

T The Souls of John, Mathew,
Elizabeth, Luka, Mary and all
deceased members of Olickal
Family

10:00 am English Fr. Paul
Fatima Fernandes Birthday
Health & God’s Blessings

T Weronika and Michal Kolanek
T Irena and Grzegorz Kretowski
T The Souls of Fernandes, Dias,
D'Souza, Menezes and Reed
Families

1 John Cunney Death Anniver-
sary

T All Souls in Purgatory

11:30 am Polish Fr. Jason

t Maria Wojdyta

T Stanistaw Sak

T Ferdynand & Maria Woéjcik
T Czestawa Lesniak

T Mike, Zdzistaw Puacz

T Mieczystaw Mysliwiec

T Elzbieta Dziedziak 9 rocznica
Smierci,

T Piotr, Wtadystawa i lwona
Serfain

T Krzysztof Kuzebski

T Anna, Jan, Tadeusz
Aleksander Sabramowicz i
Przemek Bogdanowicz

All Souls

tJan i Anna Prucnal

t Marcin i Aniela Probola

t Za zmartych z rodziny Plizga i
Bernat

t Za zmartych z rodziny Walat i
Bykowski

t Ks. Tadeusz Gonet

T Frank, Michal, Helena Puszka
1 Jozef, Genowefa, Jan Klimas
1 John Depa i zmarli z rodziny
Depa i Fronczek

t Za dusze $p. Stanistawa i Zofii
t Matgorzata Danko

t Bogumita i Czestaw Ufniarz,
Anna Ufniarz

t Zmarli z Rodziny Ufniarz,
Rachon, Stec, Sobczak, Rebis,
tacinskich, Gajowniczek i
Stronskich

O powrdt do zdrowia i
potrzebne taski dla Bogustawa
Nogi

Dziekczynna za otrzymane taski
dla Teresy Halik

O Boze Btogostawienstwo i
potrzebne faski dla Stanistawa i
Kazimiery Brongiel z okazji 60
rocznicy Slubu

t Waldemar Sitko i zmarli z
Rodziny

t Stanistaw Zasadni 2 rocznica
Smierci

t Benedykt Pacyna

t Genowefa i Jozef Pawula

t Stanistaw Dzik

t Helena i Adam Buczynski w
kolejng rocznice Smierc

t Kazimiera i Eugeniusz Rzonca
t Grzegorz i Franciszek
Majerczyk

t Stanistaw i Aniela Majerczyk
t Stanistaw i Maria Milan

t Maria i Bolestaw Wnek

6:00 pm English Fr. Paul

t The Souls of Philip Grossman
& All deceased members of
Grossman Family

Birthday Health & God's
Blessings for Sheila Miehle

< T >
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Dear Parishioners,

All Souls’ Day holds deep spiritual significance in the
Catholic Church. Each year, we honor, celebrate, and
remember all our loved ones who have been called
Home to Heaven. This sacred day offers a moment for
reflection, remembrance, and hope.

1 would like to invite you and your family to a Special
Mass of Remembrance at St. John Brebeuf Church on
Monday, November 3™, 2025, at 7:00 PM. Please
note that this Mass has been rescheduled from 12:00
PM to the evening. During this Mass, we will honor
the memory of the departed with the reading of
names of those who are no longer with us, the lighting
of candles, and prayerful reflection on eternal life.

We are pleased to share this invitation with you and
your family. Let us come together in faith and love to
lift our prayers for All Souls.

By the grace of the Holy Spirit, may our sorrow be
transformed into peace, and our sadness into hope.
May God bless you and may you find comfort in the
love of our Lord Jesus Christ.

Fr. Jason Torba
Pastor

Why Do We Remember the
Departed at Mass?

As Catholics, we believe that love does not end with
death. When we remember our departed at Mass, we
entrust them to Christ’s saving sacrifice, asking that
His mercy bring them to eternal life.

This is one of the greatest acts of charity we can offer,
and it reflects our faith in the Communion of Saints,
that the Church on earth, the souls in purgatory, and
the saints in heaven are united in Christ. In honoring
the dead, we also strengthen our own hope in the
resurrection and find comfort in knowing that death is
not the end, but the doorway to life everlasting.
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How to gain Plenary Indulgences for the Holy Souls
in Purgatory

The devotion to the memory of the dead is one of the most beautiful expressions of
the Catholic spirit. ( Pope Saint John XXIII)

The Feast of All Saints and All Soul’s Day give liturgical expression to our belief that we,
as members of the Church, are also members of the Communion of Saints. We ex-
press the belief in this Holy Communion each Sunday as we recite the Creed. In our
celebration of the Holy Eucharist we are renewed in our communion with those who
have gone before us in faith. From the time of the ancient Church we have honored,
respected and prayed for the dead. In the Book of Maccabees the dead are prayed for
“because it is a holy and a wholesome thought to pray for the dead that they may be
loosed from their sins.”

Purgatory is the name for this process of purification. In this process, the temporal
punishment remaining from sins committed during life is satisfied. As we follow
Christ’s footsteps, we, the living, can assist the dead in the process of purification by
our prayer, spiritual works and penitential expiation.

The Church provides a great opportunity to help the departed by performing acts of
devotion, repentance and charity. These acts provide remission from temporal punish-
ment and are called indulgences. During the Octave of All Saints, (November 1-8) the
Church gives us a special opportunity to gain indulgences for the departed.

For the Souls in Purgatory — Plenary Indulgence

A plenary indulgence, applicable only to the souls in purgatory, is granted each and
every day from November 1st fo November 8th, who devoutly visit a cemetery
and there pray, if only mentally, for the departed. The indulgence is plenary each day
from the 1st to the 8th of November; on other days of the year it is partial.

Visiting a Church on November 2

A plenary indulgence, applicable only to
the Souls in Purgatory, is granted to the
faithful, who on the day dedicated to the
Commemoration of All the Faithful De-
parted (November 2) piously visit a
church. In visiting the church it is required
that one Our Father and the Creed be
recited.

Indulgence Requirements: To acquire a plenary indulgence it is necessary also to fulfill
the following three conditions:

e Sacramental Confession,

e Eucharistic communion

e prayer for the intention of the Holy Father while being detached from sin.

It is appropriate that the sacramental Confession and especially Holy Communion and
the prayer for the Pope's intentions take place on the same day that the indulgenced
work is performed.

One sacramental Confession suffices for several plenary indulgences, but a separate
Holy Communion and a separate prayer for the Holy Father's intentions are required
for each plenary indulgence. The condition of praying for the intention of the Holy Fa-
ther is fully satisfied by reciting one Our Father and one Hail Mary. A plenary indul-
gence can be acquired only once in the course of the day.

FIRST FRIDAY
DEVOTIONS

This week we observe First Friday of
the month. Please join us on
November 7 after the 8:30 am Mass
Friday — Devotion to the Sacred
Heart of Jesus

Confessions will be available on Fri-
day from 8:00-8:30 am and again
from 6:00-7:30 pm.

On First Friday, we pray the Litany
and Act of Consecration to the Sa-
cred Heart of Jesus. At the end of
the 17th century, Our Lord appeared
to St. Margaret Mary Alacoque and
asked her to spread devotion to His
Sacred Heart. He promised that all
who receive Holy Communion on
nine consecutive First Fridays will
receive the grace of final repent-
ance: they will not die without the
sacraments, and His Heart will be
their sure refuge at the last moment
of life.

Requirements for the Nine First
Fridays Devotion to the Most Sacred
Heart of Jesus

Receive Holy Communion on
each First Friday (preferably at
Holy Mass) with the intention
of honoring Our Lord Jesus
Christ’s Most Sacred Heart.

Note: If you have knowledge that
you are not in a state of Sanctifying
Grace (that is, you are knowledgea-
ble of mortal sin(s) on your soul, and
thus unable to receive Holy Com-
munion) you will also need to go to
Confession prior to receiving your
Holy Communion on the First Friday.
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October 26, 2024
Ursula Montegna
Orlando Marrero

November 2024
Virginia V. Peszek
Halina Klujszo
Sophie Kulikowski
Hugh Patrick Boyle
Eugenia Kalembasa
Stephen J. Meyer
Rosemary England
Christine Hageman
Nancy Bobowski
Zdzistaw Metel
Jeannette Ratulowski
Theresa Allotey
Marian Krzeczowski
Nancy DeCola

Renata Wilk-Marko
Primitivo T. Salinas Jr.

December 2024
Maria Kurowski
Krystyna Domagala
Michelle Nowak
Zbigniew Wolek
Ryszard Witek
Krzysztof Sykurski
Tadeusz Armatys
Caroline Ulak
Zdzistaw Wiklanski
Michael T. Klonowski
Stanistaw Dzik
Annie Farragher

January 2025

Teresa Kosowska
Peter Morjal

Zofia Wywrot

Helena Dworaczek
Rafal Wojnarski
Wojciech Walus
Tristan Balura

Stefan Grochocki
Andrzej Kostrzewa
Janusz Krzysztof Wsol
Helena Klimczak
Loretta Pearl Hoffman

— e
Patricia Olbriggh. Zdzistaw CzabansE" )
Anna Filar —

Wiodzimierz Jaromin David John Meyer

February 2025 Franciszek Purchla

Kay Corcoran

Janina Dziengiel
Stella Zalewski Bandola
Janusz Czerwik
Brunilda Luis

Karol Stowikowski
Jozef Klus

Clelia Massimini
Geraldine Kenny
Susan Doczekalski
Rosemarie Kovarik
Roman Malinowski
Lubomira Flanczewski

May 2025

Luz Maximo

Grazyna Dybas
Tadeusz Grzebien
Marian Klimczak
Gloria Fazio

Maria Roczniak

Edwin Kurcz

Carol Vandenbrook
Stanley Ziemba
Samuel ,,Jimmy” Doran
Dolores Grochocki
Erlinda Loreto D. Sales
Lestaw Swierk
Stanistawa Latuszek
Joseph Wojnicki

March 2025

Richard E. Palasik
Grace Pecoraro
Wiadystaw Styrczula
Veronica M. Kusz
Karlos K. Kondratiuk
Jan Hermanowski
Mieczystaw Mysliwiec
Eddy Nosalik
Gertruda Denisiuk
Joanna Olechno
Grazyna Rzeszutko
Zbigniew Drula
Zofia Ciesla

Anna Kiel

Wanda Mezczyzna

June 2025

Stefania Ostrowski
Marie A. Jejski
Pawet Staszatek

Julie Tornabene
Krystyna Sobieszczyk
Irena Nowak

John Guttila

Donald Steinke
Patricia Terzakis
Marek Matczuk
Stanistawa Ksiazek
Karolena Kujawa
Pietro Hergert
Marcos Fruteiro

Ana Maria Beck Hergert
Alair Hergert

April 2025
Richard Zielinski
Anna Jakubow
Janet Kalkowski
Dorothy Hardy
Maria Sniezek
Bozena Puskarz
Edyta Galimski
Manuel Cabanin
Marek Gebka
Jeannete Wirkus
Cresencio Rafanan
Jolanta Szara

July 2025

Helena Gil

Casey R. Obrycki
Violeta Perez
Anna Marta Klus
Jan Chowaniec
Hanna Samuijtto
Henry Czapla
Maria Wisniewicz

Zygfryd Buda
Daniela Staniak
Stefan Hebal
August 2025
Salvatore Zumpano
Thomas Burns

Lois MacAdam
Dorothy Pawelczak
Stanistaw Szypcio
Norbert Madej
Amalia Walewender
Wesley Maj

Maria Pencak
Jozef Kuli§
Kazimierz Panek
Jakub Zientek

September 2025

Jan Milewski
Elzbieta Popek
Joanna Eberwein
Bernice Torchedlo
Henryk Kwietniewski
John N. Pauly

Emily Frances Augustynski
Regina Bator

Helena Czyzewski
Anna Zaborowska
Halina Brozek
Krzysztof Kuzebski

October 2025
Bogustawa Koziot
Amancia Chavez
Tadeusz Popkiewicz
Christine Janik

Joseph Mazur

Jozef Rysz

Jozef Les

Jan Uchacz

Balbina Janik

Peter Serna

Matgorzata Danko
Buenaventura Mercado
Ugarte

Mirostaw Stefanczyk
Judy Ann Lyczak

Sophie Marie Kowalewicz
Krystyna Kolacek
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KNIGHTS OF COLUMBUS MEETING
Knights of Columbus, North American Martyrs
Council 4338, will conduct their Business Meeting
on Wednesday, November 5th at 7 PM in PMC
Rm. B. All members are welcome to attend the
meeting. Fellowship meal to follow. Anyone interested in joining,
please contact Steve Baggio at 773-315-1621.

ST. VINCENT DE PAUL CHRISTMAS GIFT-SHARING
PROGRAM

This year will mark the 54™ year St. John Brebeuf parishioners have
participated in the St. Vincent de Paul Christmas
Gift-Sharing program. Again this year we are
requesting Target gift cards or cash donations.
(Target is the most accessible store to all areas.)
The receiving institution gives a gift card to
those in need and the recipients can then use
the card as they wish. A member of St. Vincent de Paul will be in
the Main and East Vestibules of the Church the weekends of No-
vember 15-16, 22-23 and 29-30 to receive your donation. You may
also drop it in the collection box or at the Parish
office. Please put your donation (either $25 Target
gift card(s), a check payable to St. Vincent de Paul or
cash — (if check or cash, we will purchase the gift
cards) in a separate envelope marked St. Vincent de
Paul Christmas Program. Special envelopes are
available from a member of the SVdP. All donations to the Christ-
mas Program must be received by December 1. The Society wishes
to say Thank You for the past 53 years that our parish has partici-
pated in this great project. For many individuals your Christmas
present is the only one they receive. May God bless you for your
generosity.

CHILDREN LITURGY OF THE WORD

Each Sunday, at the 10:00am English Mass and the 11:30am Polish
Mass before the Scripture readings begin, children ages 4-12

are called forward, and sent with a blessing to a separate room for
a Gospel lesson. They will hear the same Scriptures that are
proclaimed at Mass, but explained on a level that younger children
can understand. The children will
return to their family in church after
the Creed, as the Offertory and Liturgy
of the Eucharist begins.

These sessions are not faith formation
classes, arts-and-crafts activities, or
babysitting during Mass. Rather, the
children hear the same Mass readings
as adults — but in simpler terms that
are easier to grasp. They came back home understanding the
readings so much better and eager to talk about some of the things
done to explain these. The lessons stuck with them!

All Souls

THANK YOU!

We would like to express
our heartfelt gratitude to
Aleksandra and Ryszard
Prucnal for their gener-
ous donation of a new
electric bell system for
our church. Your gift will
enrich our parish life and
call us to prayer for years
to come. God bless you
for your generosity!

ATTENTION ST. JOHN BREBEUF SENIORS
We invite you to join our group, and become members
of our "GOLDEN AGERS CLUB". We meet every Tuesday
morning, Room C in the Ministry Center from 9:45 am

til 1:30 pm. If you enjoy socializing and playing some
BINGO, our club is the place to meet. So please consider
visiting us soon!

COUNSELING SUPPORT LINE

If you feeling anxious or depressed and you'd like to talk
with a counselor, please call the Catholic Charities
Counseling Support Line at (312) 948-6951 anytime M-F
from 8:30 a.m. - 4:30 p.m. Spanish speaking counselors
are available. If you leave a message after hours, a
counselor will call you back.

ST. JOHN BREBEUF PARISH WEEKENDER
is our weekly communication e-newsletter
where you can receive the most recent
news regarding our school and parish. To
register to receive it weekly please visit our
website at: www.sjbrebeuf.org/sjb-weekender

WE ARE ON INSTAGRAM

We invite you to follow our new Instagram account
where you can find news and photos about our commu-
nity. Follow instagram.com/st.johnbrebeufniles



http://instagram.com/st.johnbrebeufniles

Bingo ’@g

Sunday,
November 9, 2025

St. John Brebeuf
Rev. Thomas P. May
Parish Ministry Center

8305 N. Harlem Avenue -
Niles

$15.00 for 15
Games

Pay-Out’s determined
by Attendance

Additional Chance
to Win

PULL TABS
AVAILABLE!!!

Doors Open at
2:30pm

Games Begin at

3pm
Refreshments Available

For Further Information
Contact:
Dennis O’Donovan

847-744-2927
John Jekot

847-651-7624

Bingo License #B-04157
Pull Tab License #P-02154
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All Souls

BAL NIEPODLEGEC
POLISH INDEPENDENCE
DAY BALL

al St. John Brebeufl
83035 N Harlem Ave, Niles, 1L 60714
tel. (847) 966 - 8145

We invite you to celebrate Polish
Independence Day on Saturday,
November 15, 2025

Tickets/Bilety $85
(when purchasing whole table -
S80 per person)

6:30 PM - Holy Mass with the installation
of the relics of St. Maximilian Kolbe
7:30 PM - Performance by “Polonia”
Ensemble, dinner, and dance in the

PMC- Ministry Center. We will be
entertained by the Fox Band

Saturday and Sunday, November 15 & 16"
VANS WILL BE STATIONED AT CHURCH ENTRANCES
FOR ACCEPTING FOOD. THANK YOU!
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Z biurka ksiedza wikariusza...

Drodzy Przyjaciele,

Co roku 1 listopada obchodzimy Dzieri Wszystkich Swietych,
uroczyste Swieto poswiecone czci niezliczonej rzeszy swietych
mezczyzn i kobiet, ktdrzy odeszli przed nami i sg teraz w niebie.
Ci Swieci wpatrujg sie w oblicze Boga i nieustannie Go wielbig.
Cho¢ niektdrzy z nich zostali kanonizowani i s3 nam znani,
niezliczeni inni to zwykli ludzie, ktdrzy przezwyciezyli trudnosci
zycia i zyli wiernie.

2 listopada obchodzimy Dzien Zaduszny, dzien poswiecony
pamieci i modlitwie za dusze cierpigce w czy$ccu. Dusze te nie
dotarty jeszcze do nieba, ale sg na drodze do petnego zjed-
noczenia z Bogiem. W przeciwienstwie do sSwietych w niebie,
ktorzy nie potrzebujg juz naszych modlitw, dusze w czy$écu po-
legajg na naszym wstawiennictwie. Te dwa swieta podkreslajg
wspdlnote $wietych: wiez taczaca Koscidt w niebie — Swietych
(Koscidt Triumfujgcy), w czysécu — tych, ktérzy oczyszczajq sie
przed wejsciem do nieba (Kosciot Cierpigcy), oraz na ziemi — tych,
ktorzy sg zaangazowani w walke duchowg (Kosciot Walczacy).
Wspdlnota sSwietych jednoczy wierzacych w czasie i przestrzeni.
Zaraz po $mierci dusza, oddzielona od ciata, staje przed Bogiem i
jest sadzona na podstawie tego, jak zyta na ziemi. Nastepnie
dusza jest wysytana do nieba, czys¢ca w celu dalszego
oczyszczenia, czyli piekta. Ci, ktdrzy znajduja sie w piekle, bedg
wiecznie oddzieleni od Boga. Sad ten jest prywatny i indywidual-
ny i rézni sie od Sadu Ostatecznego, ktéry nastgpi na korcu
czasow.

Podczas Sadu Ostatecznego Chrystus Krdl przyjdzie w chwale ze
wszystkimi aniotami i oddzieli sprawiedliwych od bezboznych.
Wydarzenie to bedzie publiczne i powszechne, a wszyscy ludzie —
zywi i umarli — zostang osadzeni razem. Nasze ciata zostang zjed-
noczone z naszymi duszami, a petna sprawiedliwosc¢ i mitosierdzie
Boga zostang objawione kazdemu. Kazdy czyn, stowo i mys| zos-
tang ujawnione, a ostateczny werdykt Boga bedzie znany
wszystkim. To oznacza wypetnienie planu Boga i ostateczne
ustanowienie Jego krélestwa. Sprawiedliwi wejdg do krdlestwa
przygotowanego dla nich przed zatozeniem Swiata, podczas gdy
niegodziwi zostang wrzuceni w ogien wieczny. Niebo i piekto sg
okreslone przez wybory, ktérych dokonat kazdy cztowiek, i przez
zycie, jakie prowadzit na ziemi. Kryterium Sgdu Ostatecznego
koncentruje sie na najwazniejszym przykazaniu: mitosci Boga i
mitosci blizniego. Wieczna nagroda lub kara zaleza od naszej rela-
cji z Bogiem i z innymi. Zastanéwmy sie zatem nad naszym zyci-
em i wyborami, uznajac, ze nasze czyny majg wieczne
konsekwencje. Badajmy nasze serca, szukajmy pojednania i
starajmy sie zy¢ zgodnie z wolg Bozg kazdego dnia. Przyjmujgc
mitosierdzie, wspodtczucie i pokore, przygotowujemy sie na dzien
Sadu Ostatecznego, ufajgc Bozej mitosci i sprawiedliwosci.

Proémy o wstawiennictwo wszystkich Swietych w niebie, proszac
o ich wsparcie w zyciu petnym wiary. Niech Bég Was btogostawi!

Ks. Pawet

All Souls

ODPUSTY ZA ZMARLYCH

Pierwsze dni listopada stanowig zaproszenie do uzyskania
przez wiernych odpustu zupetnego i ofiarowania go za
zmartych. Odpust zupetny jest to darowanie cztowiekowi
przez Boga wszystkich kar doczesnych, naleznych za grzechy
odpuszczone juz co do winy w sakramencie pokuty. Kto
uzyska odpust zupetny dla siebie uniknie kar czysécowych.
Kto uzyska odpust zupetny za zmartych — ratuje dusze z
czyscca.

Oto okolicznosci umozliwiajgce uzyskanie odpustu w
najblizszych dniach:

Przez caty Dzien Zaduszny w
koSciotach i kaplicach publicznych
mozna uzyskac odpust zupetny, ale
tylko jeden raz.

Warunki zyskania odpustu sg nastepujace:

1) pobozne nawiedzenie kosciota lub kaplicy,

2) odmowienie "Ojcze nasz" i "Wierze w Boga",

3) dowolna modlitwa w intencjach Ojca $w.,

4) Spowiedz i Komunia $w. (Wykluczenie wszelkiego
przywigzania do jakiegokolwiek grzechu, nawet
powszedniego (jezeli jest brak petnej dyspozycji
wykluczenia upodobania do jakiegokolwiek grzechu, odpust
bedzie tylko czgstkowy)

W dniach 1-8 listopada mozna
pozyskac odpust zupetny za
nawiedzenie cmentarza pod wyzej
wymienionymi warunkami. W
pozostate dni roku za nawiedzenie
cmentarza pozyskuje sie odpust
czgstkowy.

Wazne: Trzy warunki: spowiedz, Komunia $w. i modlitwy
moga by¢ dopetnione w ciggu wielu dni przed lub po
wypetnieniu danej czynnosci nagradzanej otrzymaniem
odpustu, ale musi by¢ miedzy nimi tgcznos¢. Po jednej
spowiedzi sakramentalnej mozna uzyskac¢ wiele odpustéw
zupetnych, a po jednej Komunii $w. i jednej modlitwie
mozna uzyskaé tylko jeden odpust zupetny.
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S POLONIA

Polish Dance Easemble of PRCUA

zapraszana

»Poczqthki Pafistwa i Krélestwa Polskiego”

Widowisko Taneczno-Stowno-Muzyczne
niedziela, 16 listopda 2025
godzina 12:30 po potudniu
sala St. John Brebeuf Ministry Center, 8306 N. Harlem Ave., Niles, IL

Wstep wolny (donacje mile widziane)
Informacja: Anna Krysinski, 847-529-2555

& ~ - . -1 r
Swiagteczny Kiermasz
Polskicj Iesiazii
Zapraszamy do ‘;1I
Kosciola ST. JOHN BREBEUF
8305 N Harlem Avenue, Niles, IL, 60714

Najpiekniejszy prezent swigteczny dla
bliskich, przyjaciét i dla siebie!

Odwiedz nas, a bedziesz mial szanse wygrac:

Wielkie losowanie na zywo z radiem w Niedzielg 30
Listopada o 1 pm w Kosciele ST. JOHN BREBEUF
)

St. George

Hotele U zdromiskowe

November 2, 2025

PIERWSZY PIATEK MIESIACA

Najblizszy pigtek, 7 listopada to Pierwszy
Pigtek miesigca. Spowiedz Swieta od godz.
6:00PM. Msza Sw. o godz. 7:00pm. Po Mszy
Sw. Nabozenstwo do Najswietszego Serca Pana
Jezusa.

Dziewie¢ Pierwszych Pigtkdw Miesigca

Jezus objawit Sw. Matgorzacie Marii Alacoque swoje Serce ptongce
mitoscig do ludzi i zranione ich grzechami. Obiecat, ze wszyscy,
ktérzy przez dziewiec¢ kolejnych pierwszych pigtkdw miesigca beda
przyjmowaé Komunie Swietg, otrzymaja taske pokuty ostatecznej —
nie umry bez sakramentow, a Jego Serce stanie sie ich pewng uci-
eczkg w godzinie $mierci.

Modwigc to Jezus ukazat sie Sw. Matgorzacie jako ubiczowany.

Z czasem obietnice te nazwano ,Wielka”, jako najwiekszg, jakiej
cztowiek moze dostgpi¢ w czasie ziemskiego zycia. Jezus obiecuje
praktykujgcym 9 pierwszych pigtkdw miesigca, ze nie umrg nie
bedac w stanie taskie uswiecajacej.

FRYDERYK CHOPIN INSTITUTE
OF OHIO PRZEDSTAWIA

KONCERT PIESNI
POLSKICH

MALGORZATA TROJANOWSKA, SOPRAN
JIANA PENG, FORTEPIANO
KONRAD BINIENDA, FORTEPIANO

8 LISTOPADA 2025 19:45

ST.JOHN BREBEUF CHURCH
8305 N HARLEM AVE, NILES, IL 60714

W PROGRAMIE:

CHOPIN PIESNI, OP. 74
SZYMANOWSKI PIESNI KURPIOWSKIE, OP. 58
PADEREWSKI CZTERY PIESNI, OP. 7
BINIENDA SONGS OF DIVINE MERCY

=80 A= il S
/N =

WWW.CHOPINOHIO.ORG
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- pHILIPPE TEOKINSKI

KAMILA KAMINSK A
MARCIN KWASNY
oLGA BONCZYK

MARIA NIKLINSKA

SEKRET OBJAWIEN
- OJCARIO
1 FULLI tIORAK’

FiLtM MICHALEA KONDRATA

CZYSCIEC

TWOJA MODLITWA hozs M POMOC
g

1)
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Potrzebujesz ubezpiecznie na
auto, dom, zycie lub biznes?

NEVER M|53 ca’rhollicmlcltch‘“ x o dam, Wb
OUR BULLETIN! llinois d e

David Oberwise
SUBSCRIBE

& COOLING »

Winter Special - $79.95
Furnace or Central Air

1403 W Schaumburg Rd
Schaumburg IL 60194

Have our bulletin emailed
- _1.6. Et_ 9 .le_a;n. %.T_UP .e - to you every week.
i NEW CENTRAL AIR ' Visi ish li .
: Startmg at $2,895! : isit www.parishesonline.com _ CatholicMatch.com/IL

© ADT-Monitored Home Security

o Gt 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

Senior/Veteran Discounts

24 Hour Service ggEg - ‘ DR JAGODA
MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED _'_ B
841-640-9200 oo Dot lon  833-287-3502 [ADT| 14 SAMULAK

ChREGRIrIIEA' 'BSESAI' Your Neighborhood
LET'S GROW YOUR BUSINESS 312.508.9750 Family Dentist

|
Place Your Ad Here and Support Our Parish! ’:Zﬁ;ﬁiﬁ:ﬁ’:ﬁ[i‘i!ﬁi"mm @ Accepting New Patients
CONTACT ME PPO/Medicare

Insurance Accepted
Dorothy Jaworska e e New Patient
djaworska@4LPi.com 6121 N. Elston Ave., Suite 2, Chicago, IL $Isg;chlF
(800) 950'9952 X21 05 www.justsmile.dental Call Office For Details

@ | nANESLOINON, | DESTOUIOWHAT Sk oo
(o A ORGANIZATION NEED

FERILLITN SN £]z. Personal Injury Litigation

6025 W, Golf Road 4lp Car Accidents and Dog Bites A NEWSLETTER?

. Z]Z Workplace Injuries ;
Niles (847) 581-0536 % ! dlp e Ij e Engaging, ad-supported
ALS NISEET SRS print and digital newsletters

Call Patricia Kuzebski at to reach your community.
(224)724-1096 - . .
t Lawyers

www.colonialfuneral.com B

: 3 PTASINSKI & SMlTH P C
"""""""""""""""" = [ LeakGuare m Attorney: Donald A. Smith

| = puasntaac naver to Living Trusts - Avold Probate - Wills and Powers of Attorney

. i ] ;:'EE"' we'll clean It for Real Estate Purchases and Sales

- Geamless, ane-piece systenm keeps out leaves, Call for Appointment or information

6250 N. Milwaukee Ave.
Chicago (773) 774-0366

Visit |pICDr'I"|I'I'ILlnItIBS com

pine reeeclles, and debris B47-296-6631 « Suile 800 Goll Mill Prol. Bldg., Niles = www.ptasinskismith.com
# E|l|'|'\II'IaTe'i the risk of falling off a ladder 1o clean
clagged gutters Ed the Plumher
- Durable, all-weather tested system not a flimsy
_________ attachment Ed the Carpenter

847.492.1444
T e e LeafG' d’ Best Work - Best Rates

Get it. And forget it.” PARISHIONER DISCOUNT

UNDERSTAN.DING MEDICARE
BLU-STAR s

STRATEGIC ADVISORS

As a local independent insurance broker specializing in Medicare coverage
and, incidentally, someone who himself has been on medicare for over

10 years, | offer 50 years of experience and knowledge in the medical
insurance field as your personal guide through the Medicare maze.

All My Services Are 100% FREE

Andrew J. Beierwaltes

. We do not offer every plan available in your area. Any information ChFC®. CLU® CLF®
John H. Larson we provide is limited to those plans we do offer in your area. Partner Andrew.Beierwaltes @Equitable.com
Independent Broker Please contact Medicare.gov or 1-800-MEDICARE to get 135 E. Aigonquin Rd., Unit C, Adington Heights, IL. 60005
Medicare Solutions Source . ; . 847-621-0121 x1 www.BluStarAdvisors.com
Phone: 847-368-8545 information on all of your options. Equitable Advisors,LLC (member FINRA/SIPC)//Equitable Network,LLC. AGE-5599581.3(01/25)

@ For ad info. call 1-800-950-9952 » www.4lpi.com St. John Brebeut, Niles, IL B 4C 01-4080



Fdward Jones

Patrick J Twardak, CFP®, CIMA®
a Financial Advisor
L 8930 Waukegan Rd Suite 140
“ Morton Grove, IL 60053
847-410-2877
patricktwardak@edwardjones.com

edwardmnes com

MDMedAlert!™

STARTING AT

95 =m

+ Ambulance v Police/Fire + Family/Friends mo. B
+ GPS & Fall Alert .

CALLNOW! 800 809 3570 ¢ md-medalert.com

PRO PAINTING @@ o (.,
e PAINTING e DRYWALL
e INTERIOR e EXTERIOR
1026 OFF Parishioner Discount
847-721-6368

Iitl vision studio

* Eye Exams
* (ilasses A [ A
* Contact Lenses
* Ocular Dhsease
Management
* Pediatrics
5371 W. Laulrme Ave.
Chicago, IL 60630 » (312) 525-9621
www optvisionsiudio. com DR - 0

——

BARNABY’S PIZZA OF NILES
is looking for reliable part-time cashiers

: 847-927-3776 « barnabysniles@sbcglobal.net

Use this coupon for $2 off any large pizza

NUZZO SEWER & PLUMBING INC.
708-456-7300 Power Rodding 773-625-6280
All Sewer & Plumbing Repairs & Installation
Specializing in Flood Control « Correcting Low Water Pressure
Video Sewer & Locating Service
www.nuzzoplumbing.com

o4 Hiring F/T Medical Assistant Polish/English Fluent.
Email Resume to managernbd78@gmail.com
773-763-6000 » '

7411 N. MILWAUKEE AVE. NORTH "j{'

BRANCH %

- WELCOME
JOANNA JAROS, MD!
Fluent in Polish/Spanish

NILES, IL 60714
NORTHBRANCHDERMATOLOGY.COM

=
f "‘, JECHANIEAL

office@mechanical.net

773.822.4799

FREE ESTIMATES !
LICENSED * INSURED
commercial & residential

!., PRRe PLUMELNG
s PLUMBING e SEWER
e WATERTANK e RODDING
10% OFF Parishioner Discount

847-671-7300

-

Best Prices in the City!
708 800-2284 Mowimy Po Poisku : S
Managing Broker/Owner
FREE MARKET ANALYSIS
(847) 293-7653 (SOLD)

We Buy YourCar- | o
Any Condition ==
24/7 We Pay Cash! = _
7736990302 e TGS od Detectic
Carol A.
Harczak S
CRS, ABR, CDPE, CNG, (SC ,&
#1 Agent in Niles
Want to go from“FOR SALE"to“SOLD"?
Call Carol At RE/MAX AllStars
carolharczak@cs.com
CarolSellsNiles.com

ILLINOIS

CANCER

SPECIALISTS : A ?
Our Only Care Is You ‘

855.942.7227

Working Towards a Cure pe

d Blood Disorde

O
1
A .... ...
\ O

s Proudly sponsoring
% Polonia
. \"|

PRCUA Polish Folk

I.i_ft lns!lr.a_rl::e & Annuities Song & Dance
- Ensemble

Polish Roman Catholic Union of America
PRCUA.org | (800) 772-8632 | H@EOM

-
- 0 O - [l L 0 -

Jolanta Brosko-Osika
REALTOR/BROKER
Servicing clients since 1999
RE/MAX CITY
Lifetime Parishioner at St. John Brebeuf Church
w website: https:/jbroskoosika.remax.com
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SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned Since 1926 » Pre-Need Arrangements & Cremations

7812 N. Milwaukee Ave.
www.skajafuneralhomes.com

Niles * (847) 966-7302
Mowimy Po Polsku

ADT-Monitored Home Security

= Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust
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INTERIOR EXTERIOR
DRYWALL & REPAIRS
312-543-0490

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

St. John Brebeuf, Niles, IL
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PARISH STAFF

Pastor:
Associates:

Pastor Emeritus:

Deacons:

Deacon Emeritus:
Business Manager:

Office Secretary

Office Support

PT Operations Director
Bulletin Editor:

School Principal:
Children’s Choir Dir.:
Organist:

Maintenance Director:

PARISH OFFICE
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ST. JOHN BREBEUF CHURCH

PHONE: (847) 966-8145

Fr.Jason Torba

Fr. Sebastian Zebrowski
Fr. Paul Vilangappara
Fr. Robert Banzin
Andy Beierwaltes
Krzysztof Slowikowski
Marl Albarillo

Larry Skaja

Zofia Mazurek
Alexandra Bak
Magdalena Czaja
Patrick Schultz

Elizabeth Ceisel-Mikowska

Adam Taylor
Ewa Fair

Rafal Woznik
Bartek Ciezobka
John Mazur

Rev. Thomas May Ministry Center —
8305 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714

Phone: (847) 966-8145 E-mail: office@sjbrebeuf.org

WWW.SJBREBEUF.ORG

PARISH OFFICE HOURS

Monday — Thursday: 9am - 6pm

Friday: 9am - 5pm // Saturday: 9am — 12pm
Sunday: CLOSED

SCHOOL

8301 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714
Website: www.sjbschool.org

(847) 966-3266

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM
Alina Bosak-Kois 847 966 8145 ext. 16

BAPTISMS, WEDDINGS, FUNERALS,
ANOINTING OF THE SICK
Please call the Parish Office (847) 966-8145

MASS SCHEDULE

Saturday 8:30 am 5:00 pm, 6:30 pm (Polish)
Sunday 8:30, 10:00 am & 6:00 pm (English)
7:00 am and 11:30 am, (Polish)

Daily Mass Monday - Saturday 8:30 am

7:00 pm Monday, Wednesday & Friday (Polish)
7:00 pm Tuesday & Thursday (English)

RECONCILIATION:
Saturday: 4pm -5pm // Monday - Friday 6:30pm—7pm
First Friday: 8am—8:30am & 6pm - 7pm (English & Polish)




